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GIUSEPPINA AZZARELLO

Einbruchsanzeige an einen procurator*

Tafel 1

P.Vindob. G 26651 20 x 17,1 cm 5. Jh. n. Chr.
Arsinoites/Herakleopolites

Mittelbraunes Papyrusblatt, auf beiden Seiten beschrieben. Das Rekto enthilt eine Ein-
bruchsanzeige; auf dem Verso sind Spuren von zwei Zeilen zu sehen, die zur Adresse oder zu
einer Inhaltsangabe gehoren diirften. Die Schrift lauft jeweils parallel zu den Fasern. Der obere
und der linke Rand sind erhalten; rechts fehlen in Z. 1 vielleicht zwei, in Z. 7-8 jeweils ein
Buchstabe. Unten bricht der Papyrus ab.

Der Fundort des Papyrus ist unbekannt!. Wichtigstes Indiz fiir dessen Herkunft ist die Er-
wihnung des Namens "Ana "QA, der vor allem im Arsinoites, aber auch im Herakleopolites ge-
brauchlich war (s. Komm. zu Z. 7). Das Schriftbild 146t sich am ehesten dem 5. Jh. zuweisen
(so bereits C. Wessely im Inventarbuch), doch kénnen weder das spite 4. noch das friihe 6. Jh.
ausgeschlossen werden. Der Schreiber begeht bei der Wiedergabe der Vokale zahlreiche Fehler:

* Dieser Aufsatz entstand wihrend eines Aufenthaltes in Wien: Fiir die Publikationser-
laubnis des Papyrus sowie fiir wertvolle Hinweise méchte ich mich bei H. Harrauer herzlich
bedanken. Fiir seine stidndige und sehr wertvolle Hilfe wihrend der ganzen Arbeit schulde ich
meinen aufrichtigen Dank Fritz Mitthof, der mich auch bei der sprachlichen Gestaltung des
Manuskripts unterstiitzt hat. Weiters gilt mein Dank Amphilochios Papathomas fiir hilfreiche
Diskussionen. Bei allen Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern der Wiener Papyrussammlung be-
danke ich mich fiir ihre freundliche Gastlichkeit.

Verzeichnis der abgekiirzt zitierten Literatur:

Delmaire, Personnel = R, Delmaire, Le personnel de " administration financiére en Egypte sous
le Bas-Empire Romain (IV=-VI* siecles), CRIPEL 10 (1988) 113-138.

Drexhage, Eigentumsdelikte = H. J. Drexhage, Eigentumsdelikte im romischen Agypten (1.-3.
Jh. n. Chr.). Ein Beitrag zur Wirtschaftsgeschichte, ANRW I 10.1 (1988) 952-1004.

Gignac, Grammar 1 =F. Th. Gignac, A Grammar of the Greek Papyri of the Roman and Byzan-
tine Periods 1, Milano 1976.

Hardy, Estates = E. R. Hardy, The Large Estates of Byzantine Egypt, New York 1931.

Krause, Geféingnisse = J.-U. Krause, Gefingnisse im Romischen Reich, Stuttgart 1996.

Krause, Patronatsformen = J.-U. Krause, Spiitantike Patronatsformen im Westen des Romischen
Reiches, Miinchen 1987.

Lukaszewicz, Petition = A. Lukaszewicz, Petition Concerning a Theft, JJP 19 (1983) 107-119.

Palme, Domus = B. Palme, Die donuts gloriosa des Flavius Strategius Paneuphemos, Chiron 27
(1997) 95-125.

Taubenschlag, Law = R. Taubenschlag, The Law of Graeco-Roman Egypt in the Light of the
Papyri, Warszawa 1955,

Zilliacus, Untersuchungen = H. Zilliacus, Untersuchungen zu den abstrakten Anredeformen
und Hiflichkeitstiteln im Griechischen, Helsingfors 1949.

L' Das Stiick wurde 1896 oder 1897 in Kairo erworben, vgl. H. Loebenstein, Vom ,, Papyrus
Erzherzog Rainer” zur Papyrussammlung. 100 Jahre Sammeln, Bewahren, Edieren, P.Rain.
Cent., S. 7. Nihere Hinweise auf den Fundort gibt es nicht.
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¢ statt ot und umgekehrt, ot statt 1, v statt n und umgekehrt, u statt €1, o statt o und umgekehrt,
7 statt 1 und umgekehrt, ov statt 2. In der dritten Zeile werden zwei Fehler von einer anderen
Hand verbessert.

Ein gewisser Apollonios schreibt an den procurator Flavius Phoibammon, um
einen Raubiiberfall anzuzeigen: Wihrend er sich im Gefidngnis befand, wurde sein
Haus von einem Mitdorfler namens Pekysis ausgeraubt. Nach der Erw#hnung zweier
gestohlener Objekte bricht der Papyrus ab.

Normalerweise sind derartige Anzeigen an staatliche oder militdrische Beamte, be-
sonders solche mit Polizeifunktion, gerichtet. Fiir den vorliegenden Text kommt diese
Deutung allerdings nicht in Betracht. GemiB romischem Recht ist ein procurator eine
Person, die von einer anderen als Verwalter, Geschiftsfiihrer oder ProzeBvertreter
eingesetzt wird>. Im ffentlichen Bereich tauchen Prokuratoren nur als private Agen-
ten von Amtspersonen auf. Weder in der Zivilverwaltung noch im militdrischen Be-
reich wurde der Titel als ordentliche Amtsbezeichnung verwendet. Einen Sonderfall
stellen hier die procuratores Augusti dar, die sich aus einstigen Privatbediensteten des
princeps zu regelrechten Staatsbeamten entwickelten.

In den griechischen Papyri wird der Begriff procurator zumeist mit éritponoc,
@povTiotic, Tpovontic oder Sroikntic wiedergegeben?. Die Verwendung des latei-
nischen Titels in transliterierter Form ist in Agypten erst vom spiiten 4. Jh. an gut
bezeugt’. In einigen Fillen agieren sie als Vertreter von Amtspersonen. Der GroBteil
der Belege stammt jedoch aus dem Bereich der Doméanenverwaltung (s. unten). Inner-
halb des Verwaltungsapparates spitantiker Dominen scheinen die procuratores eine
gehobene Position eingenommen zu haben. Thre Stellung bzw. ihr Aufgabenkreis las-
sen sich freilich nicht exakt umschreiben®, Ferner ist unbekannt, ob sie ein fester Be-
standteil von Dominenverwaltungen waren. In diesem Zusammenhang ist bemer-
kenswert, daf} fiir die Verwaltung der Besitzungen der Apionen bislang kein sicherer
Beleg fiir einen procurator vorliegt’ .

2 Vel. Gignac, Grammar 1 183fF.

3 Vgl. M. Kaser, Das rdmische Privatrecht, Miinchen 1971, 265f.; Dig. 3, 3, 1: Procurator
est qui aliena negotia mandatu domini administrat. Im Kommentar zu P.Oxy. VI 943, 2 wird
auf eine Glosse zu Basilius verwiesen, nach der ein procurator gpovustic 1) évioiele, 6
np&}pa £tépov kat’ EvroAny cTod dihkwy sei.

H. J. Mason, Greek Terms for Roman Institutions, Toronto 1974 (ASP XIII), 142f.

5 CPR V 26, 710 und 866; CPR VII 24, 5 und v 7 ; P.Cair. Masp. 1 67074, 1; 67104, 3;
P.Flor. II1 297, V v 1, 422; P.Flor. 1II 304, 2; P.Herm. 71, 2; P.Lond. 1II 1032, 10; P.Lond. V
1674, 37; P.Mich. XV 742, 12; P.Oxy. VI 943, 2; P.Ross. Georg. Il 45, 1; PSI V 477, 2; 480,
5; PSI VI 703, 6; P.Sorb. I1 69, 44, 10?. 44, 13. 55 B 5. 66 B 26; P.Stras. V 470, 4; SB VI 9208,
1; SB X VI 12370, 3; SPP XX 143, 1. Vgl. S. Daris, /I lessico latino nel greco d’Egitto, Barce-
lona 21991, 95. Einzige Ausnahme ist BGU III 815 (Ars., 140-143: vgl. BL IX 23). Da der
Schreiber dieses Textes offenkundig aus dem rémischen Milieu stammt, stelit der Beleg keinen
wirklichen Widerspruch dar.

6 Fiir einen schnellen Uberblick s. das Schema bei Palme, Domus 115. Fiir das 3. Jh. ist auf
das Heroninos-Archiv zu verweisen, das Einblick in die Verwaltungsstruktur einer GroBdoméne
gibt (s. D. Rathbone, Economic Rationalism and Rural Society in Third-Century A.D. Egypt,
Cambridge 1991, 71ff.).

7 Uber diese Familie s. die bei R. Mazza, ZPE 122 (1998) 161, Anm. 1 zitierte Literatur.
Ein méglicher Beleg ist P.Oxy. VI 943 (s. unten, Anhang I).
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Fiir die Entscheidung der Frage, ob Phoibammon Gutsverwalter oder Vertreter ei-
ner Amtsperson war, liefert der Text einige Indizien. Es muf auffallen, dafl der Petent
zum einen keine Herkunftsangabe macht, zum anderen sich an den procurator wen-
det, ohne die von diesem vertretene Person zu nennen. Uberdies gebraucht er eine
GruBform, év x(vpl)o xoiperv, die iiblicherweise in Briefen verwendet wird. Es hat
demnach den Anschein, als ob der procurator und der Petent einander personlich be-
kannt waren bzw. der Vorgang sich in einer privaten Sphére abspielte.

Diese Beobachtung 146t daran denken, daf} wir es mit einem Patronatsverhéltnis zu
tun haben. Bei Apollonios, der offenkundig in sehr bescheidenen Verhiltnissen lebte,
konnte es sich um einen colonus handeln, der sich an den procurator seines Grundbe-
sitzers wendet, um das ihm gestohlene Gut wiederzuerlangen. Ein derartiger Fall wire
in der papyrologischen Dokumentation zwar ohne Parallele; jedoch ist hinlénglich be-
kannt, daB} GroB3grundbesitzer in spiatromischer Zeit neben anderen staatlichen Funk-
tionen im Bereich des Grundbesitzes auch polizeilich-jurisdiktionelle Aufgaben tiber-
nahmen8. In den Papyri gibt es Belege dafiir, daBl Grundbesitzer bzw. ihre Stellvertre-
ter als Richter in Rechtsstreitigkeiten von Doménenbauern eingriffen. In P.Oxy. XVI
1867 wird ein dvtiryeodyog als moglicher Schlichter in einem Rechtsstreit genannt?.
Ein weiteres Beispiel liefert SPP X 252, eine Liste von Straftitern, die sich in einem
Gefingnis befindenl®, Unter den Personen, die die Verhaftung veranlaBt haben, wer-
den ein Gvtryeodyog und ein yoprovhdprog erwihnt!l,

Vor diesem Hintergrund scheint es durchaus vorstellbar, dal ein Doménenbauer
eine Anzeige nicht bei einer staatlichen Behorde, sondern beim Doménenverwalter
einreichte. Der Verwalter mochte ihm als die leichter erreichbare und effektivere
Autoritdtsperson erscheinen. Dies gilt besonders fiir den Fall, da3 auch der Téter zur
Domaine gehort haben sollte.

Fiir Raub- bzw. Diebstahlanzeigen vgl. die bei Drexhage, Eigentumsdelikte 952f.
zitierte Literatur. Die entsprechenden Texte sind bei Lukaszewicz, Petition 112-119
und bei J. Whitehorne, Tyche 4 (1989) 185 aufgefiihrt. Fiir die Spatantike hinzuzu-
fiigen sind: CPR XIV 48 (506: vgl. BL IX 77); P.Kell. I 20 (300-320); 23 (353).

Rekto
1 ®hooviep Po[app]ovi mpoxovpatopl ] [ ]
2 CAnoMéviogamo’  me " év k(vpl)e xap(aw)
3 [0 ‘H moAr[v]'n Blo KOL[ 10] el ][] odvoykdlipe
4 dvodidaton tyv ofy TipidTnTo. Td yop
5  xat’ alpé mpdrypo To0Tov EEL TV TPOTOV -

8. Krause, Patronatsformen 112-118. Vgl. im allg. P. E. Pieler in RAC X 1978, Koll.
391492 (bes. 4()41') 5. v. ,Gerichtsbarkeit™.

9 7. 121.: fver 0D Gy upw deandn (1. deombrov) @y t0d dvtiyeodyov épgopévio]v
[cvlvalkaﬁoucw nuog xowadg. Vel. Hardy, Estates 72f.; Krause, Patronatsformen 118,

Zur Moglichkeit, dal es sich um ein analgclangm\ handelt, s. Hardy, Estates 70f. Uber
die Frage nach der Existenz von Privatgefingnissen im byzantinischen Agypten s. unten,
Komm. zu Z. 6.

117 8 S(1on) t(ov)(zvnyam)x(ou), 12: 8(1x) t(0V) kOp(etog) Fewpyio(v) yoptoviop(iov).
Daneben tauchen ein puedprog (15; 22) und ein £kdikog (18) auf.
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£midn aipod kotexmpuévon év 1o deopatpio
ITexbong T1g viog "Ana *QA [pickov oppovpfe-]
vov év Tf] fuetépa Kdun voktmp Motpik[)
Tpome EnéPnoev Tff Hpetépa olkig

10 xoi dmeonAnocadl [u]or eovepd oxetn ov

11 £o7i 8¢ povokoitiov Evva kol Aoxav( ]

12 Spuren

O 00 ~1 &N

2. ’AnoAAaviog corr. ex 'AnadAdviog, év Ko Pap., L. xoipewv 3. L dvoykdler 4. L tyudtnea, 16 5. 1L éué,
tobtov, 16V 6. [ éneldn énod katexopévov 7.1, IMexdoig 7-8. L oppodpevog 8. L Anotpikd 9. L énéfn
10. . &mecvAncé pot, dv 11. . povokoitiov év

Verso

13 € ov g

,Dem Flavius Phoibammon, procurator, Apollonios ... im Herrn einen Gruf3. Die
grofie Gewalt und ... zwingen mich, Deine Ehrwiirdigkeit zu unterrichten. Mein Fall
verhilt sich wie folgt: Da — wihrend ich in dem Gefédngnis festgehalten wurde — ein
gewisser Pekysis, Sohn des Apa Hol, Enkel des Priskos, der in unserem Dorf wohnt,
des Nachts auf rauberische Weise in unser Haus eindrang und mir gewisse Dinge
raubte, darunter ein Einzelbett und Gemiise(samen?) ...

1. ®Looviep PotB[aup]evt npokovpatmpl | [ ]: Ein procurator namens Phoibammon wird
in P.Herm. 71, 2 (5. Jh.) und CPR VII 24, 5 (5./6. Jh.) erwihnt. Zur Bedeutung des Namenszu-
satzes Flavius in der Spatantike vgl. J. G. Keenan, ZPE 11 (1973) 33-63; dens., ZPE 13 (1974)
283-304; dens., ZPE 53 (1983) 245-250.

Am Ende der Zeile 148t sich ein Schrégstrich erkennen, der entweder als Abkiirzungsstrich
oder als Unterldnge eines Buchstaben, etwa eines A oder eines W, zu deuten ist. Im ersten Fall ist
wie folgt zu transkribieren: ®Aoovie Potp[dupjovi Tpoxovpdtmp(r) (. tpoxovpdrop(1)). Im
anderen Fall wire die Erginzung pov (in Analogie zu k0pldg pov) zu erwigen: mpoKovpé-
top[{]} plov]. Fiir die Erwihnung der von Phoibammon vertretenen Person gibt es in jedem Fall
nicht ausreichend Platz. Zwischen dieser und der folgenden Zeile ist der Abstand groBer als
sonst.

2. Die Zeile ist unregelmiBig geschrieben. Es lassen sich drei Teile unterscheiden: der
Name des Petenten im Nominativ, eine Gruppe von etwa 9 Buchstaben, die zunichst der
Schreiblinie folgen, dann aber sich oberhalb von ihr fortsetzen, wobei die Schrift allméhlich
kleiner wird; die christliche GruBformel év kvpie xoipewv. Der erste und der dritte Teil wurden
wahrscheinlich vor dem zweiten geschrieben, wobei der Schreiber aus &sthetischen Griinden
den Zwischenraum freiliel (vgl. etwa P.Laur. IV 190, 2). Der mittlere Teil der Zeile diirfte
nachtriglich hinzugefiigt worden sein.

Gro'  me ': Es konnte sich um den Vatersnamen handeln. Die Spuren passen allerdings
zu keinem der bezeugten Namen, die mit ‘Aro- beginnen. Ferner wére es bei einem Vatersna-
men oder auch bei einer Berufsbezeichnung auffallend, dal das Wort zur Hilfte liber der Zeile
geschrieben wurde. Wenn es sich hingegen um die Préposition ¢ro handeln sollte, kénnte man
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das Folgende als eine Herkunftsangabe deuten. Dem steht aber entgegen, daB auf éno eine all-
gemeine Angabe wie xopn, énoixiov o. d. folgen miiBte, was hier sicher nicht der Fall ist.

év x(upi)e xép(ew): Die GruBformel ist in Privatbriefen vom 3. bis 6. Jh. gut belegt. Fiir
xépew statt yoipew vgl. Gignac, Grammar 1192,

3. Es handelt sich um eine der in frithbyzantinischer Zeit iiblichen Einleitungsformeln von
Petitionen; vgl. dazu den Exkurs in P.Berl. Frisk §1-91 und P.Kell. I 20, Komm. zu Z. 5ff., in
dem einige von diesen Formeln aufgefiihrt und besprochen werden. Was die spitrémischen
Diebstahl- bzw. Raubanzeigen betrifft, bestehen diese Topoi in Bemerkungen des Petenten zu
seinen Lebensumstiinden!2, zu der von ihm erlittenen Gewalt!? bzw. zu Gewalt als allgemei-
nem gesellschaftlichem Phiinomen 14, zu den Straftitern'3 und zur Gelungskraft der Gesetzel©,
Oft fehlen aber auch solche Formeln, und die Petition fingt direkt mit der Schilderung des Vor-
falls!7 bzw. seiner Vorgeschichte an!$

xafi] [ ] e[ 1 { ] a:Nach xaierwartet man ein lingeres bzw. ein von einem Adjektiv be-
gleite'tes kurzes Wort, das eine zu Bio. passende Bedeutung hat. Denkbar wiire etwa die Lesung
nheove&io (vgl. P.Kell. I 20, 6f.: Biov xoi mAeove&iov); denn die erste sichtbare Tintenspur
konnte die Spitze eines A sein, und von den folgenden Spuren passen zwei durchaus zu einem
und einem . Trotzdem bleibt diese Lésung unbefriedigend; denn dort, wo das & zu erwarten
wire, befinden sich oberhalb und unterhalb der verlorenen Zeile Spuren, die sich kaum einem
einzigen Buchstaben zuschreiben lassen.

4. v ony nmwrnm Der Ehrentitel ist selten und nur vom 4. bis 6. Jh. belegt: vgl. P.Amh.
II 145, 8 und 22; P.Cair. Masp. I1 67127, 10; P.Harr. I 112, 3 (in 12 wird das Wort ergénzt);
P.Oxy. XVI 1840, 2; P.Oxy. LVI 3866, 1; P.Stras. IV 286, 10; P.Vars. I 29, 2. In SB XII 10773,
4f. wird das Wort mit o statt o gcschriebenl(). Weder das Abstractum noch das Adjektiv
ﬂpubwrogzo werden fiir einen bestimmten Personenkreis verwendet?! .

4-5. Die Einleitungsformel findet man in diesem Wortlaut nur in einigen Petitionen aus dem
3. und 4. Jh.22; ihnliche Wendungen sind fiir das 6.23 bzw. 6./7.24 Th. belegt. Die iibliche Form
lautet 10 8¢ xoto + Personalpronomen npoypo; daneben sind als Varianten die Auslassung von
kot + Personalpronomen (P.Sakaon I 37, 10) bzw. eine Partizipialkonstruktion (P.Oxy. I 131,

12 Vgl P.Cair. Isid. 75, 3ff.; P.Sakaon 39, 3ff.

13 p Sakaon 47, SfT.

14 p Kell. 120, 5ff.

I5 p Sakaon 48, 3ff.

16 p Abinn. 55, 4ff.; P.Lugd. Bat. XIII 8, 5ff., (vgl. auch P.Berl. Frisk 87).

17 p.Abinn. 45, 6ff.; 48, 4ff.; 53, 4ff.; P.Cair. Masp. 1 67091, 8ff.; P.Gen. I 47, 4ff.; P.Gen. I
49, 8ff.; P.Gron., S. 53 (P.Amst. 1), 4ff.; P.Oxy. L 3586, 5ff.; SB XIV 11380, 4ff.; SB XX
14679, 6ff.

18 p.Brem. 40, 2ff.; P.Kell. 1 23, 2ff.; P.Sakaon 46, 3ff.; P.Stras. IV 296, Sff.

19 Ed. M. Naldini, AcR 12 (1967) 167. Der Fehler wird im Apparatus nicht korrigiert.

0 Die Entsprechung des Abstractum tyudterog mit dem Adjektiv Tipidtotoc wird von
Zilliacus, Untersuchungen 90 in Frage gestellt, wihrend M. G. Sirivianou in P.Oxy. LVI 3866
Komm. zu Z. 1 findet, diese Meinung ,.goes too far®.

21 zilliacus, Untersuchun gen 90 hiilt i fiir ein ,,allgemeines Ehrenpriidikat®; in den
christlichen Briefen wird der Titel ,,without distinction of class“ verwendet (vgl. L. Dinneen,
1 H(es of Address in Christian Greek Epistolography. Chicago 1980, 109; vgl. auch 71-73).

22 CPR VII 15, 4f.; P.Cair. Isid, 74, 3; P.Mert. 11 91, 6; P.Sakaon 37, 10.

23 Vgl P.Cair. Masp. 1 67005, 9: [ca. 20] év mx[a]t elple npm{plulu tlo]lOUTOV £xovTt
t[o]v tpomov; P.Cair. Masp. 1 67007, 8: [ 1@ xat' éue npdjyn[a]n [rowdrov Exlovat [tlov
rponov

24 p Oxy. 1131, 3f.
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3) bezeugt. Aus Diebstahl- und Raubanzeigen war diese Klausel bislang nicht bekannt. Im 2.-3.
Th. ist die Form 1o 8% mpdypo £xe1 obtac?d bzw. otteg éxe120 bezeugt, im 6. Jh. jedoch die
vom Verb 818dckw abhiingige Einleitungsformel to xatd + Personalpronomen mpdypo év
tobrotg £xov27, der ein Hauptsatz mit $18éokw + Akk. folgen kann?8

6. aipod koteympévou: Die Petenten erwéhnen bisweilen den Ort, an dem sie sich aufhiel-
ten, als der Einbruch begangen wurde; vgl. z. B. P.Cair. Isid. 75, 6: £uod év dypoig Svtlo]c.
Vgl. ferner SB XVIII 14056, 11, wo der Petent betont, er habe zum Zeitpunkt des Einbruchs
geschlafen (épod kowpopévov). In dem vorliegenden Wiener Papyrus war der Petent in der
fraglichen Nacht abwesend, weil er sich in einem Gefédngnis befand. Da von 1 deopotmpio —
mit bestimmtem Artikel — gesprochen wird und der Grund fiir die Inhaftierung unerwihnt
bleibt, ist anzunehmen, dal der procurator iiber beides Bescheid wulite. Sollte dies richtig sein,
konnte es sich bei dem Secpmtiplov um ein Privatgefdngnis handeln, das zu der vom procura-
tor verwalteten Doméne gehorte. Hinsichtlich der Frage nach der Existenz und dem Wesen sol-
cher Einrichtungen, die nach dem Gesetz verboten waren, werden von den Gelehrten verschie-
dene Meinungen vertreten; s. J. Gascou, T&M 9 (1985) 24-27 (Literatur bei Anm. 138);
Krause, Patronatsformen 115f. und dens., Gefingnisse 59—63. Da der Petent offenkundig in
sehr einfachen Verhiltnissen lebte und iiber keine Wertgegenstinde verfiigte — die Liste des
gestohlenen Gutes fangt mit einem Bett und Gemiise bzw. Gemiisesamen an —, ist es denkbar,
daB er gegeniiber dem Grundherrn verschuldet war bzw. sich durch Flucht dem Zugriff des
Guisherrn entziehen wollte2?

7. Mexdonc (L [exdoirg): Der Name ist im Arsinoites in der Form ITexbo1og oft belegt (vgl.
J. M. Diethart, Prosopographia Arsinoitica, Wien 1980 [MPER XII], 256f., Nr. 4371-4396).
Der Réuber ist in derartigen Anzeigen dem Petenten meistens bekannt: vgl. beispielsweise die
Liste bei Lukaszewicz, Petition 112.

"Ano "QA: Zum Namensteil Apa, der weder als kirchliches Ehrenpridikat noch als Titel
aufzufassen ist, vgl. T. Derda, E. Wipszycka, JJP 24 (1994) 45 bzw. S0ff. Bei “QA handelt es
sich um die fajumische Form des Namens “Qpog; vgl. Derda, Wipszycka, a. a. O. 52, Anm. 72.
Ebd. 52 werden die einzigen Belege angefiihrt, die nicht aus dem Fajum stammen: Es handelt
sich um wenige Beispiele aus dem Herakleopolites, wo man den fajumischen Dialekt sprach,
und um einen Text aus dem Oxyrhynchites. Der Name kommt nur zwischen dem 5. und dem 8.
Jh. vor. Seine Anwesenheit im Wiener Papyrus darf somit als Hinweis auf die Herkunft und als
Bestitigung fiir die Datierung gelten.

I[Tpiokov: Dieser Name war bislang nur bis zum 4. Jh. belegt.

7f. 6ppovple]lvov év: Das Verb steht in Herkunftsangaben immer in Verbindung mit 6
(vgl. z. B. P.K&lIn I1I 157, 7) auBer in P.Lond. V 1730, 6f.: ®Aowie Moteppovdio vigy Mnvi
otp(atid) dpBpod Elepavtivng Oppuopéve 8t év Zonvy.

8. vixtwp: DaB der Einbruch des Nachts begangen wurde, bildet nach Taubenschlag, Law
457 einen Erschwerungsgrund des Delikts. Anzeigen aus dem 1.-3. Jh., die einen néchtlichen
Einbruch erwihnen, sind bei Drexhage, Eigentumsdelikte 953, Anm. 6 angefiihrt. Fir die Zeit

25 Vgl z. B. BGU 111 970, 9f.
2 Vgl z. B. P.Cair. Isid. 67, 5f.

7 Die Bedeutung von npuypu wird in P.Lond. V 1674, 5f. vom einfachen Artikel in Neu-
tlum uernommen di1bdaxoveg 0 n|(19 ] hubig &v toNt01g sxov ALSaImcousv KTA.

Vgl z. B. P.Cair. Masp. I, 67003, 14f.: S 1ddoxoveg 10 kol Hydig mpdypa: év todTo1C
éqov. Alﬁamcmpw (1 Alﬁamopev) ktA. Die Variante in P.Cairo Masp. 1 67004, 6, 0] 8¢
ko]0 Hudg mpoyno év m(n)tou; EYOMEV. Awdaokopey (/. Awddoropey) ktA. kénnte erklirt
Wt.l‘dul indem die Form von £ durch die von 818Goxe beeinflufit wurde.

? Val. Krause, Gefiingnisse 60ff.; Gascou, T&M 9 (1985) 25f.



Einbruchsanzeige an eineun procurator 25

ab dem 4. Jh. ist der Sachverhalt in folgender Weise ausgedriickt: vixtop (SB XVIII 14056,
11); 81 vuktdc (P.Sakaon 39, 8); vuktog (P.Abinn. 45, 10; 47, 6; 48, 5; 49, 7 (?); P.Kell. 23,
20; P.Lips. 40 Kol. 3, 530; P.Stras. IV 296 v, 6); 1§} SteABovoy vukti (P.Oxy. LX 4082, 5); 17
vokti éxetvy (P.Stras. IV 296 v, 7); vuktt (P.Oxy. L 3586, 6).

8-9. Anotpikd tpdéme: Der Ausdruck weist auf einen weiteren Erschwerungsgrund hin
(Taubenschlag, Law 457). Die Petitionen, in denen der Ausdruck begegnet, sind bei Tauben-
schlag, Law 457, Anm. 163, bei Lukaszewicz, Petition 109, Komm. zu Z. 3 und teilweise bei B.
Kramer, ZPE 69 (1987) 151, Komm. zu Z. 12 angefiihrt; fiir die spitromische Zeit sind etwa
hinzuzufiigen: SB XVIIT 14056, 12 und SB XX 14679, 8f. Die Formel begegnet auch in der
Praefatio der Diebstahlsanzeige P.Sakaon 48, 3f.

10. dneonnoai [u]at: Fir die Konstruktion von érocvAdo mit doppeltem Akkusativ s. E.
Mayser, Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemderzeit, Bd. II 2, Berlin 1933, 323.

Aayov[ ): Nach dem p gibt es nicht mehr viel Platz; trotzdem ist nicht auszuschlieRen, daB
noch ein Buchstabe folgt. Die Auswahl beschriinkt sich auf o bzw. o, da entweder von Adgova
(Gemilse) oder Xocxocvéonepuov’jl (Gemiisesamen) die Rede ist. Letzteres wurde nicht nur fiir
die Landwirtschaft benutzt, sondern auch zur Herstellung von Ol: vgl. F. Morelli, Olio e retri-
buzioni nell’Egitto tardo (V-VIII d. C.), Firenze 1996, 6f. Zu den Verwendungsmdglichkeiten
dieser Produkte im 1.-3. Jh. vgl. Drexhage, Eigentumsdelikte 973f.

11. pwvoxkoitiov: Das Wort ist in den Papyri bislang nur einmal belegt: SB 14723, 2. Nach

Hesychios IV 995 (Zxwunddiov, ehredeg kAvidiov povokottiov) kann es als Adjektiv oder als
Substantiv betrachtet werden.

ANHANG
Der npokovpdrmp im spitromischen Agypten

Im folgenden sind alle Belege fiir das Lehnwort npoxovpdrmp in den griechischen
Papyri erfaBt32. Zumeist handelt es sich um Guts- bzw. Vermogensverwalter (I), bis-
weilen auch um Vertreter von Amtspersonen (II). In einigen Fillen ist die Funktion
des procurator nicht erkennbar (IIT).

I. Procuratores als Guts- bzw. Vermogensverwalter

DdA&oviog Métpog: SPP XX 143, 1 (435: vgl. BL VI 196): Ein procurator, der als
Vertreter des comes Aegyptiaci limitis Theodotos agiert, zahlt einen Geldbetrag fiir
einen aufgelassenen paganen Tempel aus, den der comes vom Staat erworben hat:
brep tufic33 te[pleion (1. teplov) [€]pAuov xadovpévov ' Appwovog; zum Inhalt vgl.
U. Wilcken, APF 7 (1924) 105f.

30 Es handelt sich nicht um eine Petition, sondern um das ,,Verhor in einem Strafprozefs*.

31 Hochstwahrscheinlich ist der Singular zu erginzen; denn in dieser Form kommt das
Wort in allen Belegen bis auf den einzigen P.Prag. Varcl. 1 Kol. 98, 168 vor.

32 Nicht besprochen werden die zu fragmentarischen Belege (P.Cair. Masp. I 67074, 1 [6.
Jh.] und SB VI 9208, 1 [6./7. Jh.]) und die Texte, in denen der Titel procurator als bloBe Be-
rufsbezeichnung vorkommt (CPR V 26, 710 und 866 [373 bzw. 388: vgl. BL VII 44]; P.Flor.
111297 V v 1, 422 [525/526: vgl. BL IX 861: P.Mich. XV 742, 11f. [6. Jh.]; P.Sorb. I1 69 [618/9
bzw. 633/34], 44, 10?. 44, 13. 55 B 5. 66 B 26: zur Auflosung ebd. S. 229 Komm. zu 44, 13),

33 vgl. BL. 11 165, wo aber die Korrektur falsch wicdergegeben wird.
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®oBéppwv: CPR VII 24, 5 (5./6. Jh.): In diesem Protokoll einer Gerichtsverhand-
lung wird ein procurator erwihnt. Entgegen der Ansicht des Herausgebers, da83 dieser
dem judiziellen Verwaltungsapparat zuzuordnen sei, steht nach der Korrektur des fol-
genden Wortes xvptog zu Kvpiog nunmehr fest, daB Phoibammon der Verwalter der
Grundbesitzerin Kyria war34.

®otPappwy: PST V 480, 5 (5./6. Jh.): Dieser Geschiftsbrief handelt von Schwie-
rigkeiten, die im Zuge eines Getreidekaufes auftraten. Der Schreiber ist Angestellter
eines comes. Der in Z. 3 erwihnte procurator ist unmittelbar an der Abwicklung des
Gesglsl'eiftes beteiligt und diirfte demnach der Verwalter desselben comes gewesen
sein”>.

Mnvag: P.Cair. Masp. I 67104, 3 (530): In diesem Pachtvertrag erscheint ein
nepiPrentog kdpeg kol mpokovpdtwp als Verwalter einer Grundbesitzerin.

Oeoddor0¢: P.Ross. Georg. 111 45, 1 (6. Jh.): Eine Pachtzinsquittung in brieflicher
Form. Der Absender ist wahrscheinlich ein Grundbesitzer, der durch einen procurator
agiert (vermutlich ist in Z. 1 81& zu ergénzen), der sich wiederum durch einen ¢o-
poAdyog vertreten 14Bt.

Mnvag: P.Oxy. VI 943, 2 (6. Jh.): In diesem Geschiftsbrief, der aus dem Umfeld
des Apionen-Archivs stammt, ist von drei Ménnern die Rede, die ein Geschift betreffs
eines Bades zu Ende bringen miissen: Mnvag 6 Aoprpdtotog, Zepfivog 0 Aaurpdra-
to¢ tpamelitng und Mnvag 6 mpokovpdatwp. Der Erstgenannte wie auch der Absen-
der des Briefes sind in anderen Texten aus dem Archiv bezeugt (vgl. Hardy, Estates
85ff. und P.Oxy. LVI 3871, Einl.). Es liegt daher dic Vermutung nahe, daf3 der procu-
rator Menas in der Gutsverwaltung der Apionen titig war.

Anonymus 1: P.Lond. III 1032, 10 (6./7. Jh.): Dieser Brief handelt von einem in
Haft befindlichen Dominenbauern. Der Verfasser ist vermutlich der Grundbesitzer
selbst oder einer seiner Stellvertreter (avtiyeotyog?). Am Ende des Stiickes, das frei-
lich nur liickenhaft erhalten blieb, ist von einem procurator die Rede, bei dem es sich
um den Verwalter desselben Gutes handeln konnte.

IL. Procuratores als Geschiftsfithrer von Amtspersonen

®ofdppwv: In P.Herm. 71 (5. Jh.) quittiert ein procurator eine Zahlung im Na-
men eines &rontnticP.

Xprotodotog: In zwei weiteren Zeugnissen — SB XVI 12370, 3 (559: vgl. BL IX
282) und P.Lond. V 1674, 37 (570) — wird ein procurator namens Christodotos er-
wihnt. Nach R. Delmaire soll es sich bei diesem um einen procurator domus divinae
handeln3”. Fiir eine solche Deutung gibt es, soweit ich sehe, keinen Grund; vielmehr

34 Zur Lesung vgl. I. Gascou, CdE 54 (1979) 338 (= BL VIII 110). Zum Archiv der Grund-
besitzerin Kyria s. dens., CdE 47 (1972) 248-250.

35 In Z. 3 ist Do1Péppwvog offenbar zu dorPéupmy zu korrigieren (weder in ed. pr. noch
im Neudruck bei J. O’Callaghan, Cartas cristianas griecas del siglo V, Barcelona 1963, 188-
190, Nr. 56 vermerkt).

36 Vgl. B. Palme, Das Amt des drortntiic in Agypten, Wien 1989 (MPER XX), 221, Nr.
538,

37 Vgl. Delmaire, Personnel 130.
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geht aus den Texten eindeutig hervor, daff Christodotos der Agent eines Kollegiums
von Pagarchen war38,

III. Procuratores in ungewisser Funktion

dAdcoviog ‘Agovg: Die Funktion dieses procurator, der in drei Papyri Erwihnung
findet, bleibt unklar3?: In PSI VI 703 (480) vergibt er ein Gerstedarlehen. In P.Flor.
IIT 304 (s. unten) erscheint er als Adressat ohne Angabe des Titels. Das Schreiben
handelt von dem Bericht eines anderen procurator. ’Apovg soll den Posten eines ripa-
rius iibernehmen?, In PSI V 477 (5. Jh.: vgl. BL IX 315) erscheint er wiederum als
Adressat, dieses Mal unter Angabe des Titels procurator. Er soll ,,einen von den pro-
curatores* (Z. 2: Tivo. tdV mpokovpatdpwv) entsenden, um irgendwelche Leute daran
zu hindern, vor Gericht zu gehen. Wie schon im Falle des procurator Christodotos
sicht Delmaire auch in "Agod¢einen procurator domus divinae*!. Er begriindet dies
mit der Tatsache, daB dieser in PSI VI 703 mit dem Ehrenpridikat ovpocidtne an-
gesprochen wird. Dies ist wenig iiberzeugend, da besagtes Pradikat im 5. Jh. nicht nur
auf eine Vielzahl von Beamten angewandt wurde, sondern Personen von weit geringe-
rer Bedeutung zukam (vgl. Zilliacus, Untersuchungen 89 und O. Hornickel, Ehren-
und Rangprdidikate in den Papyrusurkunden, Diss. Gielen 1930, 15f.).

Anonymus 2: P.Stras. V 470, 2-5 (497): Im Priskript dieses Pachtvertrages, der an
eine Kirche adressiert ist, werden zwei Personen erwihnt, von denen eine den Titel
procurator fihrt. Fraglich ist, ob es sich bei diesem procurator um den Péchter oder
um einen Agenten des Pdchters handelt. Die Stellung der beiden ergiinzten Priposi-
tionen 81 und mopd ist vertauschbar (s. Komm. zu Z. 3-4). Fiir erstere Deutung
spricht freilich, daf} in Vertrigen, die eine Kirche betreffen, zumeist ein Geschiftsfiih-
rer, etwa ein olkovopog, genannt wird42,

"Appoviog: P.Flor. 1T 304, 2f. (5./6. Jh.: vgl. BL VII 52) handelt von der Einset-
zung eines riparius nach dem Bericht des procurator Ammonios (s. oben).

Zepiivog: CPR VII 24 v, 7 (5./6. Jh.) handelt von der widerrechtlichen Aneignung
von Werkzeugen. Welche Rolle der im Text erwihnte npoxovpdtop Serenos in die-
sem Zusammenhang spielt, bleibt unklar.
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38 Zu den Pagarchen im spétantiken Agypten s. R. Mazza, Aegyptus 75 (1995) 169-242.
Die den Pagarchen Julianus erwiithnenden Texte werden auf den S. 227-229 aufgefiihrt.

39 Dazu s. Pintaudi, ZPE 30 (1978) 220-222.

40 Zur Deutung vgl. R. Rémondon, JJP 18 (1974) 23.

41 vgl, Delmaire, Personnel 137.

42 ygl. P.Strash. V 471-475 (von derselben Kirche); im allg. vgl. E. Wipszycka, Les res-
sources et les activités économiques des églises en Egypte du IV au VIII® siécle, Briissel 1972
(Pap. Brux. 10), 139; auf Ausnahmen weist aber die Verfasserin in Anm. 4 hin.
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